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ZORCHER ILLUSTRIERTE

Zwei von der alien Garde im Bundesjournalstenkorps:

Friulein Hohl bei einem Klcinen Flire mit ihrem Kol-

legen Paul Gloge. Friicin Hohl it dic Doyenne unter

cn r-

fahrung reich bis ins letate J.\hrhunden purick. Paul Gloge,
hl fre

Zwei Prominente aus der Westschweiz: Jean Se itz vom «Jour- PierreGrellet, seit 1911 Bundesstadtredaktor der «Gazette T i iped G ety ind ditse 2 Antikyie des s opapa:
de Lausannes, ist ciner der geistreichsten Parlamentsjournalisten,

nal de Gendve, (links) und Pierre Béguin, Vertreter des Hd Union»: links Enrico Tung, der die linksbirgerlichen Blitcer
andern grofien. Genfer. Blattes <La Suisses.(rechis), unterhalten c je im Bundeshaus titig waren, Seine «Lettred parlementairess dec Orhiers A a s g e RO
A S o o

g e be s rolh et A ipe A o sd e Kabing i Sprache berichtet. Er war schon vor dem Kriege im Bundeshaus titig,
auch kritisieren sie die Ratsverhandlungen, denn Picrre Béguin oft bissigen Glossen stets in i e ingen Zvishenel seriras s i “Erankfrte Zotung:

der cine Anzahl freisinniger Zeitungen nt, war frither besonders is cin scharfer Beobachter und Kritker des parlamen- Vergangene Hubsuuswn konnte Grelle hrige Jubilium i 2
Hrgs Jahie Reichuebetic ot o oo B ik \Ile) Flobl tarischen Betricbes, dessen Mingel tnd Schwichen er als Barl SRS D T in Genfj rechs I £yon déxBaler (Nacional.Ze|
ume journaliste de la vicille garde, Sentretient avec son, coll>- aufdeckt. @ M, Jean Seite, du afontnal de Gendues ¢t(a droste), edsciiat plu: xpuuucls du Palais fédéral, M, Picrre Grellet,
Ene, O Pasl Glote sagcs i mis ses efforts au service de M. Pierre Béguin, correspondant de «La Suisses, dewx. journalistes auteurdes «Lettres parlementaires» qui sont des petits_ chefs.
Dluieurs jowrnans: libiran et fut méme drant de longues an romands trés en ve, M. Pierre Béguin critique avec perspicacité auore de rhéiorigic. raniaseNDaputs 1911 ridacicar 3 Bone
nées correspondant spécial au Reichitag. les sessions parlementaires et fait owvertement part de son opinion. de la «Gazeite de Lansannes, iliclébra cet antomne le. 25iime

anniversaire de ses fonctions comme journaliste as Palais fedéral

tung». Er l,uwn jenen unabhiingigen Journalisten, dic mit ihrer
Krictk auch vor hichster Stelle nicht baltmachen. @ Dex partisans
passionnis de I <Union curopéennc, Sentretienens des questions d
jour. A gauche: M. Enrico Tung, le seul journaliste écrivant'en ro-
Tranche Algns U ST Al s Balais fédéral, il fut entre
temps correspondant de la <Frankfurter Zeitungs @

droite: M. Hans Bauer, de la «National-Zeitungs de Bale.

Jedermann liest sie

Die Vertreter der Schweizer Presse

3 ¥ e Les représentants de la presse
beim Eidgendssischen Parlament

suisse an Palais Fédéral

PHOTOS PAUL SENN

gen unserer Volks- und Stindevertretung auf den engen  zu nehmen als er iiberhaupt je befriedigen kénnte; seine

Dcr Zeitungsleser, der sich in die Verhandlungen un-

serer Bundesverssmmlung vertieft, interessiert sich
fiir die Landesviter. Er priift, ob die R

Kreis der Zuhorer beschrinkt bleiben. Aber man kann
nicht behaup daB die unermiidliche Wirksamkeit der

seiner Partei aktiv in die Verhandlungen eingreifen, er
sucht nach den rhetorischen Erfolgen seines besonderen
parlamentarischen Licblings. Die Mittler, die der schwei-
zerischen Oeffentlichkeit in der Regel jedes Vierteljahr
treu und zuverlissig iiber die Debatten in den eidgend

sischen Riten berichten, bleiben als Unbekannte im Hin-
tergrund. Es gibt nur wenig Parlamentsjournalisten, die
durch ihren Beruf aus ihrer Reserve heraustreten. Die
meisten von ihnen bleiben dem grofien Publikum ve

Presseminner auch immer die dankbare Anerkennung
er gefunden habe, denen sie cigentlich am meisten
niitzt. Das Thema «Parlament und Presse» ist im Laufe

Redaktion hat ihre Neigungen; seine Partei wiinscht von
ihm besonderes Eingehen auf die Voten ihrer Vertreter;
irgendein Abgeordneter beklagt sich iiber die zu kurze
Wiedergabe seiner Rede. Der Pressemann mufl diesen
Strom von Wiinschen, Reklamationen und kritischen

der letzten Jahre in allen méglichen Variationen abge-
en. Es gab auf beiden Seiten Extreme, die
in unverminderter Heftigkeit einen «Biirgerkrieg» zwi-
schen den Journalistentribiinen und den Plenarsilen an-
zuzetteln drohten; ein Mitglied des Nationalrates be-_
zeichnete sogar cinmal die Presse als «grausam». Ver-

Sympathien

Einwinden geduldig iiber sich ergehen lassen. Er kann

weder interpellieren, noch Postulate und Motionen cin-

reichen. Nur in seinen Berichten kann er scine cigenen
i

lassen. Ohne

Tag fiir Tag, von der ersten bis zur letzten Minute an
seinem Pult, darf er sich kein wichtiges Wort entgehen

borgen, héchstens daf sich im Laufe der Jahre die Ini-
tialen der Verfasser ctwas cinpriigen. Trotzdem bt der
L wichtige Funk-

Parl. ichterstatter eine
tion aus. Ohne seine Titigkeit wiirden die Verhandlun-

Karl Weber, Bundes-

berichte fir sozialdemokratische Zei-
der deutschen Schweiz. @ chen  Report
Zeitungs. M. Werner King, le plus jewne des Vo
journalistes du Palais fédéral, corres-
pondant de_quelques jowrnaux socia-
listes de la Sisse alemanique

respondant de la <Neue Ziircher ungen

sohnende Geister trugen stets zur Befriedung bei, und
heute hat sich das gegenseitige Einvernchmen wieder

bessert. Diese Reibungen sind verstindlich. Der
Parlamentsjournalist hat auf mehr Wiinsche Riicksicht

ng, der jingste un-

Walo von Greyerz gehort der In-

des <Bund> an. Dic Radio-

s aus seinen

gen iiber dic

im Bundeshaus. @ A.Walo von

dont les amis du radio connais-

sent la voix, car il parle chague samedi
de la <Semaine au Palais fédéral>

lassen. Aber trotz diesen kleinen Beschwerlichkeiten des
Berufs gibt es wohl keinen Pressemann im Parlament, der
nicht mit Leib und Seele den Diskussionen folgt, die sich ihm,
dem politisch Geschulten, stets wiederin neuem Licht zeigen.

Georges Perrin, Bericht-
erstatter einer Anzahl waadtlind
scher und neuenburgischer - Blit-
ter. ® M. Georges Perrin, le cor-
respondant de plusieurs journaux
neuchatelois et vandois.

Blick auf den Gstlichen Sekeor der Jour-
nalisten-Tribiine des Nationalrates bei
voller Besetzung. Ob welsch oder deutsch,
ob politisch links oder rechts orientiert,
alles sicze hier friedlich beicinander.

Un secteur de la tribune des journalistes
au Conseil National. Quils soient Ro-
mands ou Suisses allemands, partisans de
La droite ou de la gauche, ils écontent tous

avec le méme intérét et font ensemble bon

ménage.

Dr. O.B.Cappis, der stindige Paul Nyde
Bundesstade-Redaktor und Parla-

mentsberichterstatter der «Basler
Nachrichtcn». ® M. O.-B. Cappis,
correspondant permanent des <Bas-
ler Nachrichten».

er ist Bundesstadtkor-
B i 0B ZANI e
Blitter der deutschen Schwei:
verteidige er dic Politi
Gegenwirtig ist er Prisident
desscidtischen PreRvercins.
ydegger, correspondant de  nombreux
journauz libérauz de la Suisse orientale.

HansBoR von der «Schweizerischen Depeshen-
agentur» gehore zu den gliicklichen Journalisten,

nentwegt er den Parteien stchen diirfen und von der
des Bundesrates.
des Bun- \nrhand]ul\“cn folgen und dariiber berichten ki
® M. Paul nen.

e G T o o st

ns Boss, de I'eAgence télégraphique
R journalistes ayant le privi-
lége de pouvoir rester <au-dessus de la méléc

Franz Degen schreibe fir den
<Schweizerischen Prefitclegraphs. N
ben der Politik befafit cr sich

mit Problemen kiinstlerischer Art.

M. Franz Degen, de La <Presse

phique suisses, foccupe de politiq

en outre de questions d'art.
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